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Application for
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/
LGA 775

Parts list :

Cooler x1

Thermal Grease x1
Back-Plate x1

Long Screws x4

Plastic Spacers x4

Intel Mounting Bars x2

Nuts x4

Mounting Plate x1

AMD Mounting Bars

(allow to change direction) x2
AMD Mounting Bars x2

Fan Clips x4

LGA2011 Screws x4

Power Cord (for the controller) x1
14cm Fans x2

VR & PWM Controller x1
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Anwendung fir
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/
LGA 775

Teileliste:

Kihler x1

Thermalpaste x1

Rickplatte x1

Schrauben x4
Plastik-Abstandshalter x4
Intel Befestigungsstangen x2
Mutter x4

Befestigungsplatte x1
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AMD Befestigungsleiste
(Richtungsanderung zulassen) x2
AMD Befestigungsleiste x2
Geblase-Clips x4

LGA2011 Schrauben x4
Netzkabel (fur Controller) x1

14 cm Geblase x2

VR & PWM Controller x1
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Applicable aux processeurs suivants :
LGA 2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/
LGA 775

Liste des piéces:

1 Refroidisseur

Pate thermo-conductible
Plaque arriere

Vis longues

Entretoises en plastique
Barres de montage Intel
Ecrous
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Plaque de montage
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Barres de montage AMD
(permettant de changer le sens
de l'installation)

2 Barres de montage AMD

4 Clips de ventilateur

4 Vis pour LGA 2011

1 Cordon d'alimentation

A

(pour le contréleur)
2 Ventilateurs de 14 cm
1 Contréleur VR et PWM

oz

Aplicacién para
LGA2011/LGA 1366/LGA 1155/1156/
LGA 775

Lista de piezas:

A 1 x refrigerador

B 1 x lubricante térmico

C 1 x placa trasera

D 4 x tornillos largos

E 4 x separadores de plastico

F 2 x barras de montaje Intel

G 4 x tuercas

H 1 x placa de montaje

I' 2 x barras de montaje AMD
(permiten cambiar de direccién)

J' 2 x barras de montaje AMD

K 4 x ganchos de ventilador

L' 4 x tornillos LGA2011

M 1 x cable de alimentacion

(para el controlador)
N 2 x ventiladores de 14 cm
O 1 x controlador PWM y VR

Applicazione per
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/
LGA 775

Elenco componenti:
A Dissipatore x1
B Grasso termico x 1
C Piastra posteriore x 1
D Vitilunghe x 4
E Distanziatoriin plastica x 4
F Barre di montaggio Intel x 2
G Dadix4
H Piastra di montaggio x 1
I’ Barre di montaggio AMD
(consentono di modificare la direzione) x 2
J' Barre di montaggio AMD x 2
K Fascette per ventolax 4
L Viti LGA2011 x4
M Cavo di alimentazione (per il controller) x 1
N Ventoleda 14 cmx 2
O Controller VR & PWM x 1

Aplicagéo para
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/
LGA 775

Lista de pecas:

A Refrigerador x1
B Massa térmica x1
C Placa traseira x1
D Parafusos longos x4
E Espacadores de plastico x4
F Barras de montagem Intel x2
G Porcas x4
H Placa de montagem x1
I' Barras de montagem AMD
(permitem mudar a direcgao) x2
J Barras de montagem AMD x2
K Clipes da ventoinha x4
L' Parafusos LGA2011 x4
M Cabo de alimentagéo
(para o controlador) x1
N Ventoinhas de 14cm x2

O Controlador VR e PWM x1

Egapuoyn yia
LGA2011/LGA 1366 /LGA 1155/1156/
LGA 775

AigTa £§apTnuaTWY:
A Wiktpa x1
B ©eppikd ypdoo x1
C Omiogbia TAaka x1
D Makpiég Bideg x4
E NMAaoTikoi dakTUAIOI X4
F Papdor avéaprtnong Intel x2
G Nagipadia x4
H MAdka avéaprnong x1
I’ PaBdol avaptnang AMD
(emiTpémouv TNV aAAayn dievBuvaong) x2
J' PaBdor avaptnong AMD x2
K KAir avepiotipa x4
L Bideg LGA2011 x4
M KaAwdio peupartog (yia Tov eAeykTh) x1
N Avepiotipeg 14cm x2
O EAeyktig VR & PWM x1

1. Before Installation, please verify the CPU
platform and select the appropriate holes
for your CPU socket.

ACaution:

If you want to install LGA 2011 CPU, skip
this step.

N

. Install the fan clips (K) onto the heat-sink
separately.

1. Stellen Sie vor der Installation sicher, dass
die CPU-Plattform korrekt ist und wéahlen
Sie die richtigen Locher fir Ihren CPU-
Socket.

AVorsicht:

Wenn Sie eine LGA 2011 CPU installieren
wollen, Uberspringen Sie diesen Schritt.

2. Installieren Sie die Geblase-Clips (K)
separat auf dem Kuhlkérper.

1. Avant l'installation, veuillez vérifier la

plateforme du processeur et sélectionnez

les orifices correspondant au socket de
votre processeur.

AAttention:

Si vous souhaitez installer un processeur
LGA 2011, ignorez cette étape.

2. Installez les clips de ventilateur (K) sur le
dissipateur thermique séparément.

-

. Antes de lainstalacién, verifique la
plataforma de la CPU y seleccione los
orificios correspondientes para la toma
de su CPU.

A Precaucion:

Sideseainstalarla CPU LGA 2011, salte
este paso.

N

. Instale los ganchos de ventilador (K) en el
difusor de calor por separado.

1. Prima dell’installazione, controllare la
piattaforma CPU e scegliere i fori
appropriati per la presa CPU.
Attenzione:

Perinstallare la CPU LGA 2011, saltare
questa procedura.

2. Installare le fascette per la ventola (K) sul
dissipatore di calore separatamente.

1. Antes da Instalagéo, verifique a
plataforma do CPU e seleccione os
orificios adequados para a sua socket
CPU.

ACuidado:

Se pretender instalar um CPU LGA 2011,

ignore esta etapa.

2. Instale os clipes da ventoinha (K) no
dissipador em separado.

N

. Mpiv amoé Tnv TomoBETNON, BEBaiwOeite 6T
£XETE TN WO TA TAaTPOpua CPU kai
EMIAELTE TIG KATAAANAEG OTTEG yIa TNV
utrodoxn Tng CPU.

A Mpoooxn:

Av BéAeTe va eykaTaoTRoeTe LGA 2011 CPU,

TTapaAeiyTe autd TO BAUA.

2. TommoBeTAOTE Ta KAITT avepiaTrpa (K)
EEXWPIOTA aTOV ATTOSEKTN BEPPOTNTAG.
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Install LGA 2011/1366/1155/1156/775 Clip

3. When you install an Intel CPU, please
make sure that the back-plate (C) side
face away from the motherboard shows
the Intel Logo.

ACaution:

If you want to install LGA 2011 CPU, go to
step 5.

4. Insert the four long screws (D) through
the back-plate into the four holes on the
motherboard and secure them with the
four plastic spacers (E) evenly. Put the
two Intel mounting bars (F) along with the
four long screws (D) and secure them with
the four nuts (G)

ACaution:

a. Please verify the four long screws are put
into the holes fully.

o

. Screwing the LGA 2011 screw (L) onto
motherboard tightly and put the two Intel
mounting bars (F) on the LGA 2011
screws. Fasten the four nuts (G) onto the
mounting bars tightly.

@

Make sure the curved side of the two
mounting bars face to each other.

~

. Apply a thin layer of thermal grease (B)
onto the CPU.

8. Screw the heat-sink onto the
motherboard with the mounting plate (H)
tightly.
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. Fix the two fans (N) onto the heat-sink
with fan clips (K) separately.

10. Connect two fan cords to the controller
(O) close to the VR Knob. Link the power
cord to the CPU FAN slot and the right
slot of the controller. (Users prefer PWM
function only can link the power cord to
the left slot of the controller)

11. Connect the 4-pin wire of controller (O)
to the motherboard’s CPU fan connector.

12. Installation is done.

3. Wenn Sie eine Intel-CPU installieren,
stellen Sie bitte sicher, dass die Rickwand
(C), die von der Hauptplatine weg zeigt,
das Logo "Intel" zeigt.

Vorsicht:

Wenn Sie eine LGA 2011 CPU installieren

wollen, gehen Sie zu Schritt 5.

4. Bringen Sie die vier langen Schrauben (D)
durch die Riickwand in die vier Lécher auf
dem Motherboard und und sichern Sie
diese gleichmaRig mit den vier Plastik-
Abstandhaltern (E). Richten Sie die beiden
Intel Befestigungsleisten (F) entlang der
vier langen Schrauben (D) aus und
befestigen Sie sie mit den vier Muttern (G)

AVorsicht:

Bitte Uberprifen Sie, dass die vier langen
Schrauben vollstandig in den Léchern
stecken.

o

. Befestigen Sie die LGA 2011 Schraube (L)
auf dem Mainboard und legen Sie die
beiden Intel Befestigungsleisten (F) auf die
LGA 2011 Schrauben. Ziehen Sie die vier
Muttern (G) auf den Befestigungsleisten
fest.

o

. Achten Sie darauf, dass die gewdlbte Seite
der beiden Befestigungsleisten sich
gegeniberliegen.

N

Bringen Sie eine diinne Schicht
Thermalpaste (B) die CPU auf.

8. Schrauben Sie den Kiihlkérper auf dem
Motherboard mit der Montageplatte (H)
fest.
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. Fixieren Sie die zwei Lufter (N) auf den
Kuhlkérper separat mit Lufter-Clips (K).

10. Verbinden Sie zwei Liifterkabel mit dem
Controller (O) neben den VR-Knopf.
Verbinden Sie das Netzkabel mit dem
CPU-Lufter-Steckplatz und dem richtigen
Steckplatz des Controllers. (Benutzer, die
nur die PWM-Funktion haben méchten,
konnen das Netzkabel am linken
Steckplatz des Controllers anbringen)

11. Verbinden Sie das 4-adrige Kabel des
Controlers (O) mitdem CPU-
Ventilatoranschluss auf der Hauptplatine.

12. Die Installation ist beendet.

3. Quand vous installez un processeur Intel,
veuillez vous assurer que le coté de la
plaque arriére (C) qui ne fait pas face a la
carte mere affiche le logo Intel.

/\Attention :

Sivous souhaitez installer un processeur
LGA 2011, passez a l'étape 5.

IS

. Insérez les quatre vis longues (D) a
travers la plaque arriére dans les quatre
orifices sur la carte mére et fixez-les de
fagcon égale avec les quatre entretoises
en plastique (E). Positionnez les deux
barres de montage (F) dans les quatre vis
longues (D) et fixez-les avec les quatre
écrous (G)

AAttention :

Veuillez vérifier que les quatre vis longues

soient complétement enfoncées dans les

orifices.

o

. Vissez solidement les vis pour LGA 2011
(L) sur la carte mere et positionnez les
deux barres de montage Intel (F) surles
vis pour LGA 2011. Fixez solidement les
quatre écrous (G) sur les barres de
montage.

o

. Assurez-vous que les cotés courbés des
deux barres de montage soient I'un en
face de l'autre.

7. Appliquez une fine couche de graisse
thermique (B) sur le processeur.

8. Vissez solidement le dissipateur

thermique sur la carte mére avec la plaque

de montage (H).

©o

. Fixez les deux ventilateurs (N) sur le
dissipateur thermique avec des clips de
ventilateur (K) séparément.

10. Connectez deux cables du ventilateur au
controleur (O) a proximité du bouton de
contréle variable VR. Connectez le cordon
d'alimentation au slot du ventilateur du
processeur et au slot droit du contréleur.
(Les utilisateurs qui préferent utiliser la
fonction PWM uniquement peuvent
connecter le cordon d'alimentation au slot
gauche du contréleur.)

11. Raccordez le cable a 4 broches du
contréleur (O) au connecteur du
ventilateur du processeur de la carte
meére.

12. Installation terminée.

3. Cuando instale una CPU Intel, asegurese
de que el logotipo “Intel” de la placa
trasera (C) mira en direccion contraria a
la placa base.

/\ Precaucion:

Sideseainstalarla CPULGA 2011, vaya al

paso 5.

IS

. Inserte los cuatro tornillos largos (D) en la
placa trasera en los cuatro orificios de la
placa base y fijelos firmemente con los
cuatro separadores de plastico (E).
Ponga las dos barras de montaje Intel (F)
junto a los cuatro tornillos largos (D) y
fijelas con las cuatro tuercas (G).

A Precaucion:

Verifique que los cuatro tornillos largos
estan completamente introducidos en los
orificios.

o

. Atornille firmemente los tornillos LGA
2011 (L) enla placa base y coloque las
dos barras de montaje Intel (F) sobre los
tornillos LGA 2011. Apriete firmemente
las cuatro tuercas (G) sobre las barras de
montaje.

(=]

. Asegurese de que los lados curvos de las
dos barras de montaje estén encarados
mutuamente.

~

. Aplique una fina capa de lubricante
térmico (B) enla CPU.

8. Fije el difusor de calor en la placa madre
con la placa de montaje (H) con fuerza.

©

Fije los dos ventiladores (N) en el difusor
de calor con los ganchos de ventilador (K)
por separado.

10. Conecte dos cables de ventilador al
controlador (O) junto al botén VR.
Conecte el cable de alimentacién ala
ranura del VENTILADORDE CPUYy la
ranura derecha del controlador. (Los
usuarios prefieren que la funcion PWM
sélo pueda conectar el cable de
alimentacion a la ranura izquierda del
controlador)

11. Conecte el cable de 4 pines del
controlador (O) al conector del ventilador

de la CPU de la placa base.

12. Lainstalacion esta completada.

3. Quando siinstalla una CPU Intel,
verificare che il lato della piastra
posteriore (C) rivolto dalla parte opposta
della scheda madre mostri il logo "Intel".

/\ Attenzione:

Perinstallare la CPU LGA 2011, saltare la

procedura 5.

4. Inserire le quattro viti lunghe (D)
attraverso la piastra posteriore nei
quattro fori sulla scheda madre e fissarle
con i quattro distanziatori in plastica (E).
Posizionare le barre di montaggio Intel
(F) con le quattro viti lunghe (D) e fissarle
con i quattro dadi (G).

\ Attenzione:

verificare che le viti lunghe siano inserite

completamente nei fori.

o

. Avvitare la vite LGA 2011 (L) fermamente
sulla scheda madre e posizionare le due
barre di montaggio Intel (F) sulle viti LGA
2011. Fissare i quattro dadi (G)
fermamente sulle barre di montaggio.
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. Verificare che i lati curvi delle due barre di
montaggio siano uno di fronte all’altro.

~

. Applicare uno strato sottile di grasso
termico (B) sulla CPU.

8. Avvitare il dissipatore di calore sulla
scheda madre con la piastra di montaggio
(H) in modo fermo.

©

. Fissare le due ventole (N) sul dissipatore
di calore con le fascette della ventola (K)
separatamente.

10. Collegare due cavi della ventola al
controllore (O) vicino alla manopola VR.
Collegare il cavo di alimentazione allo
slot della VENTOLA CPU e lo slot di
destra del controller. (gli utenti
preferiscono che la funzione PWM
consenta solo il collegamento del cavo di
alimentazione allo slot di sinistra del
controller)

11. Collegare il cavo a 4 pin del controller
(O) al connettore della ventola della CPU

della scheda madre.

12. L’installazione & completa.

3. Quando instala um CPU Intel, certifique-
se que o lado da placa traseira (C)
afastado da motherboard mostra o
logotipo "Intel".

A cuidado:

Se pretenderinstalarum CPU LGA 2011,

avance para a etapa 5.

4. Insira os quatro parafusos longos (D)
através da placa traseira nos quatro
orificios na motherboard e fixe com os
quatro espagadores de plastico (E) de
forma uniforme. Coloque as duas barras
de montagem Intel (F) ao longo dos
quatro parafusos longos (D) e fixe com as
quatro porcas (G).

Cuidado:

Verifique se os quatro parafusos longos

estdo totalmente inseridos nos orificios.

5. Aparafuse o parafuso LGA 2011 (L) bem
a motherboard e coloque as duas barras
de montagem Intel (F) nos parafusos LGA
2011. Aperte bem as quatro porcas (G) as
barras de montagem.

6. Certifique-se que o lado curvado das
duas barras de montagem esta virado um
para o outro.

7. Aplique uma camada fina de massa
térmica (B) no CPU.

8. Aparafuse bem o dissipador a motherboard
com a placa de montagem (H).

9. Fixe as duas ventoinhas (N) ao dissipador
com os clipes da ventoinha (K) em
separado.

10. Ligue os dois cabos da ventoinha ao
controlador (O) perto do botdo VR. Ligue o
cabo de alimentacdo aranhura
VENTOINHA CPU e aranhura direita do
controlador. (Utilizadores que preferem a
fungdo PWM, que s6 pode ser ligada ao
cabo de alimentagédo da ranhura esquerda
do controlador)

11. Ligue o cabo de 4 pinos do controlador (O)
ao conector da ventoinha do CPU da

motherboard.

12. Ainstalacao esta terminada.

3. Otav tomobeteite CPU Tng Intel,
@POVTIaTe N 6Yn TNG oTmiagbiag TAakag (C)
TToU BAETTEI TTPOG TNV avTiOETN TTAEUPG ATTO
TN UNTPIKA va deixVvel TO AoyoTUTTO TNG
Intel.

AI‘Ipoooxr’]:

Av BéAeTe va eykaTaoToeTe LGA 2011 CPU,

TPOXWPNOTE OTO Bripa 5.

4. EigdyeTe TIG TETOEPIG HakpIEG Bideg (D)
péoa atd Tnv omioBia TAdKa aTIg
TETOEPIG OTTEG TNV PUNTPIKA TTAGKA KOl
TQI§TE TEG OUOIOPOPPA PE TOUG TETTEPIG
TAaaTIKOUG dakTuAioug (E). ToTmoBeTraTE
TIG dU0o paBdoug avaptnong (F) Tng Intel
KATA PAKOG TWV TECTAPWYV HAKPIWY RISV
(D) ka1 0@igTe TEG padi pe Ta TEdoEPQ
Tagipadia (G).

A[‘Ipocoxr’]:

BeBaiwBeite 0TI 01 TEOTEPIG HOAKPIEG BidEG

£X0oUV e10€ABEI TTANPWG PETQ OTIG OTTEG.

o

Z@Ix16 Bidwpa Tng Bidag LGA 2011 (L)
aTn uNTPIKN Kal TOTTo8£Tnan Twyv U0
papdwv avaptnong Intel (F) oTig Bideg
LGA 2011. ZigTe yepa Ta TEOTEPQA
magipadia (G) oTig pdfdoug avapTnang.

(=2}

. OpovTioTe 01 KUPTEG ETTIQAVEIEG TWV BUO
PARdwWY avapTnang va gival avTikpIoTEG.

~

. E@appooTte éva AeTrté aTpwpa BeppikoU
ypdaoou (B) médvw atn CPU.

8. BIdwaTe a@IXTA TOV ATTOOEKTN BEPPOTNTAG
aTn PNTPIKNA PE TNV TTAGKA avapTtnang (H).

©

. BidwaTe Toug duo avepioThpeg (N) aTov
ATTOBEKTN BEPPOTNTAG PE TA KAITT
avepiatipa (K) gexwpiata.

10. Zuvdéate Ta KaAwdia Twv dUo
avepioTApwy aTov eAeykTn (O) KovTd aTo
KopBio VR. ZuvdéaTe 10 kaAwdio
pevpatog atn Bupida CPU FAN kai oTtn
de€1a Bupida Tou eAeykTr. (O1 xprioTeg
TTOU TTPOTIHOUV povo Tn Aeitoupyia PWM
HTTOopoUV va guvdEaouv To KaAwdIo
pelpaTOog OTNV aploTEPH Bupida Tou
€AEYKTR)

11. ZuvdéaTe To KaAWdI0 4 akidwv Tou
eAeykTh (O) aTnVv UTTOBOXK TOU AVEUITTHPA

™G CPU TNng punTpIKNAG TTAGKETAG.

12. H eykatdoTaon oAokAnpwenke.

Please visit our Support Section for more

Bitte besuchen Sie unsere

Le rogamos que visite nuestra Seccién de

Veuillez vous reporter a la Partie Support pour i i i MTropeite va eTIoKeQTEITE TO TUAUA YOO TAP!
©2011 The rmal take Technology Co., Ltd. All Rights Res erved. p pport p¢ Per maggiore assistenza tecnica o P () uAu Ap1gng

Hag yia TEPIOCOOTEPN TEXVIKA UTTOOTAPIEN A va
evnuepwOeite oto www.thermaltake.com

Visite a nossa Secc¢édo de Apoio para obter mais
apoio técnico ou actualizagdes em
www.thermaltake.com

Kundendienstabteilung fiir weitere technische
Unterstlitzung oder Updates unter
www.thermaltake.com

RoHS
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technical support or update at Soporte para mas soporte técnico o

actualizaciones en www.thermaltake.com

@I‘ E un support technique ou une mise a jour sur aggiornamenti, visitare la sezione sull’assistenza
201110 www.thermaltake.com
AE61 — www.thermaltake.com www.thermaltake.com

all'indirizzo www.thermaltake.com
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LGA2011 CPUZEY F TR BE. CORTY T %
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2. E—RYVIETTYIU YT (K) EEBICRY

ncnonb3yemoro rHesga L.
BHumaHue!

Ecnu BbeinonHseTcs yctaHoska LIM c rHesgom LGA
2011, To NnponycTUTE 3TOT NYHKT.

2. MooyepenHo ycTaHoBuTe ukcaTtopsbl (K)

A

Bi

segin.

Dikkat:

rLGA 2011 CPU’su takmak istiyorsaniz, bu adi
mi atlayin.

Avanisszi:

arAunavN1shna v EWNyqu LGA 2011
Ivaudunauil

2. fnnvadUnaan (K) vudagonuaniu

HHET, BEHTUNATOpa Ha pagmaTop. 2. Fan klipsini (K) 1s1 alicinin Gizerine ayri olarak
takin.
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SR EE, BERREZZIRRCPUAFEE
REGRRELAENEE. EREEMER
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o

1. E 25 88(0) M 4piniB L EE AR LMCPURE
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12. REZ Ko

(CYEINFIHF—R—RDIntelOIH S RTEL %
BUWTVWACEERRBLTILSEEV,
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LGA 2011 CPUZEY 132 3BA. ATYT5LH
BLET,
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COEBICERELET,
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6okoBas YacTb 3agHei nnactuHbl (C)
HanpasneHa B CTOPOHY oT norotuna Intel Ha
MaTepuHcKol nnare.
Buumanue!

Ecnu BbinonHsetcs yctanoska LM c rHeagom LGA
2011, To nepeiianTe K NYHKTY 5.

MaTepUHCKON NnaTe C NOMOLLbI MOHTaXHON
nnacTuHbl (H).

©

.MooyepeaHo 3akpenuTe aBa BeHTUnATopa (N)
Ha paguaTtope c nomolybio ukcaTopos (K)
BeHTUNATOpA.

10. NoacoeanHnTe ABa kabens BEHTUNSTOPa K
koHTponnepy (O) pAAOM C py4Koi nepemMeHHow
ckopocTu. MoAcoeAnHNTE LWHYP NUTaHUS K
pasbemy CPU FAN v npaBomy pasbemy
koHTponnepa. (Monb3oBartenu,
npeanovunTalroLme NCnonb3oBaTk TONbKO
YHKLMIO LUMPOTHO-UMMYNIbCHOW MOAYNALUH,
MOTFYT NOACOEAUHUTL LWHYP MUTaHMUS K IEBOMY
pasbemy KoHTponnepa.)

11. MoacoeanHUTe 4-KOHTaKTHBI NPOBOA
koHTponnepa (O) k pas3bemy BeHTUNsTopa LM
Ha MaTepuHCKoW nnaTe.

12. YcTaHoBKa 3aBeplueHa.

levha (C) tarafinin ana kartin Intel Logosu
bulunan tarafina bakmadigindan emin olun.

A\ Dikkat:

Bi

©

10

11

12

rLGA 2011 CPU’su takmak istiyorsaniz, 5.
adima gidin.

Uzerine siki bir sekilde vidalayin.

. iki fani (N) fan klipsleriyle (K) ayri olarak isi alici

nin Gizerinde sabitleyin.

. iki fan kablosunu VR Diigmesine yakin
denetleyiciye (O) baglayin. Gi¢ kablosunu CPU
FAN yuvasina ve denetleyicinin sag yuvasina
baglayin. (Kullanicilar, PWM islevinin yalnizca
gu¢ kablosunu denetleyicinin sol yuvasina
baglayabilmesini tercih etmektedir)

. Denetleyicinin (O) 4 pimli kablosunu ana karti
n CPU fan konektériine baglayin.

. Kurulum tamamlanmistir.
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